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Slovensky

1

Dolezité

Bezpecnost’

Délezité bezpecnostné pokyny
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Preditajte si tieto pokyny.

Odlozte si tieto pokyny.

Dbajte na vsetky varovania.
Dodrziavajte vSetky pokyny.

Cistite len pomocou suchej tkaniny.

Neinstalujte v blizkosti zdrojov tepla, ako st radiatory,
tepelné regulatory, kachle ¢i iné zariadenia (vratane
zosilnovacov), ktoré produkuju teplo.

Pouzivajte len nastavce/prislusenstvo $pecifikované vyrobcom.

Vsetky opravy zverte do ruk kvalifikovanému servisnému
personalu. Ak déjde k akémukolvek poskodeniu zariadenia, je
nevyhnutna oprava v servisnom stredisku.

UPOZORNENIE pre pouzivanie batérie — Aby nedoslo
k vyteceniu batérie, ktoré by mohlo sposobit’ poranenie oséb,
Skody na majetku alebo poskodenie zariadenia:
*  Vsetky batérie nainstalujte sprdvne, s orientdciou pdlov +
a - podla vyznacenia na zariadeni.
* Nemiesajte batérie (staré a nové alebo uhlfkové a alkalické
atd.).



* Ked sa zariadenie dlhsiu dobu nepouZziva, vyberte batérie.

Batérie (suprava batérii alebo vstavané batérie) nesmu byt’
vystavené zdrojom nadmerne vysokej teploty, ako je napriklad
slnecné Ziarenie, ohen alebo podobné zdroje tepla.

Upozornenie

Spolo¢nost’ Gibson Innovations tymto vyhlasuje, Ze tento vyrobok
spiia zakladné poZiadavky a ostatné prisluné ustanovenia Smernice
2014/53/EU. Vyhldsenie o zhode nédjdete na lokalite www.philips.
com/support.

Akékolvek zmeny alebo modifikdcie vykonané na tomto zariadent,
ktoré nie su vyslovne schvdlené spolo¢nostou Gibson Innovations,
mozu anulovat opravnenie pouzivatela obsluhovat toto zariadenie.

Recyklacia

&

Pri navrhovanf a vyrobe produktu sa pouzili vysokokvalitné materidly
a komponenty, ktoré mozno recyklovat' a znova vyuzit.

Produkt oznaceny symbolom preskrtnutého odpadkového kosa je

v stilade so smernicou EU ¢ 2012/19/EC.

)¢

Produkt nelikvidujte spolu s inym domovym odpadom. Informujte
sa o miestnych predpisoch tykajucich sa separovaného zberu
elektrickych a elektronickych produktov. Sprévnou likvidaciou
pouzitych produktov pomdhate znizovat negativne ndsledky na
Zivotné prostredie a fudské zdravie.



Produkt obsahuje batérie, ktoré na zaklade Smernice EU & 2013/56/EC
nemozno likvidovat' spolu s beznym domovym odpadom.

)¢

Informujte sa o miestnych predpisoch tykajucich sa separovaného
zberu batérii. Spravnou likviddciou batérif pomédhate zniZzovat'
negativne ndsledky na Zivotné prostredie a ludské zdravie.

Informacie tykajlce sa Zivotného prostredia

Vietky nepotrebné baliace materidly boli vynechané. Snazili sme sa
o dosiahnutie jednoduchého rozdelenie balenia do troch materidlov:
kartoén (Skatula), polystyrénova pena (vypodlozenie) a polyetylén
(vreckd, ochrannd penova pokryvka).

Va3 systém pozostdva z materidlov, ktoré je mozné v pripade
roztriedenia Specializovanou spolo¢nostou recyklovat a opakovane
pouzit. DodrZiavajte miestne nariadenia tykajuce sa likvidacie
obalovych materidlov, vybitych batérif a starého vybavenia.

2 Vase radio do kupelne

BlahoZeldme Vam ku kipe a vitame Vds medzi pouzivatelmi produktov
spolo¢nosti Philips. Ak chcete naplno vyuzit podporu ponikanu
spolo¢nostou Philips, zaregistrujte svoj produkt na lokalite
www.philips.com/support.

Uvod
Toto zariadenie vdm umozriuje:

e sledovat cas
¢ pocuivat vysielanie rozhlasovych stanic v pasme FM/MW



Co je v skatuli

Skontrolujte a identifikujte obsah balenia:

Hlavnd jednotka
Ndvod na pouzitie

Hlavna jednotka - prehlad
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* Zapnutie/vypnutie rddia.

« Nastavenie hlasitosti.

¢ Automatické vyhladanie a ulozenie rozhlasovych stanic.

* Naladenie predchddzajicej/nasledujlcej rozhlasovej stanice.

¢ Vyber predchddzajicej/nasledujlicej predvolby rozhlasovej
stanice.

* Nastavenie po¢tu hodin/mindt.

TIMER/BAND

* Nastavenie casu.

* Zapnutie alebo vypnutie ¢asovaca.

¢ Vyber vinového pdsma FM alebo MW.

TUNE/PRESET

* Naladenie rozhlasovej stanice.

* Programovanie predvolieb rozhlasovych stanic.

Anténa

*  Zlepsenie prijmu rozhlasového signalu.

Panel displeja

* Zobrazenie informdcif o ¢ase/rozhlasovej stanici.

+/-

e Vyber predchddzajicej/nasledujlicej predvolby rozhlasovej
stanice.

* Nastavenie poctu hodin/minit.



3 Uvodné pokyny

Vzdy postupujte podla poradia pokynov v tejto kapitole.

InStaldcia batérie

Vystraha

* Nebezpecenstvo expldzie! Batérie odkladajte mimo dosahu zdrojov
tepla, sine¢ného Ziarenia a ohna. Nikdy nevhadzujte batérie do ohria.

* Nebezpecenstvo poskodenia produktu! Ked zariadenie po dlhsiu
dobu nepouzivate, vyberte z neho batériu.

* Batérie obsahuju chemické ldtky, preto by sa mali riadne znehodnotit'

1 Otvorte prie¢inok na batérie.

2 Viozte 3 batérie typu AA (nie su stcastou balenia) so spravnou
polaritou (+/-) podla oznacenia.

3 Zatvorte priestor pre batérie.

Umiestnenie

Zariadenie mdzete v kdpelni poloZit' na rovny povrch alebo ho pomocou
putka zavesit.

Tip

* Putko sa dd odopnlt.




Nastavenie casu

Stlacenim tlacidla O vypnite rddio.

Stlacte a podrzte tlacidld TIMER/BAND.

> Zacnu blikat' ¢slice hodin.

Stlacenim tlacidla +/- nastavte hodinu.

Stlacenim tlacidla TIMER/BAND nastavenie potvrdte.
9 Zac¢nu blikat' ¢slice mindt.

Stlacenim tlacidla +/- nastavte minuty.

Stlacenim tlacidla TIMER/BAND nastavenie potvrdte.

oN U A w N =

Zapnutie

1 Stlatenim tlacidla ® zapnite radio.

4 Poculvanie radia

Vyber vinového pasma FM/MW

1 Stlatenim tlacidla ® zapnite radio.

2 Stlatenima podrzanim tlacidla TIMER/BAND prepinate medzi
pasmami FM a MW.

Naladenie rozhlasovej stanice

1 Stlatenim tlacidla ® zapnite rddio.

2 Stlagenim tla¢idla TUNE/PRESET spustite ladenie.
> Zacne blikat' polozka [FM] alebo [MW].

3 Otatanim gombika O v smere alebo proti smeru hodinovych
ruciciek naladte rozhlasovy stanicu.



4 Opdtovnym stlacenim tlacidla TUNE/PRESET nastavenie
potvrdte.

Automatické programovanie rozhlasovych
stanic

Poznamka

* Mbzete naprogramovat maximalne 20 predvolieb rozhlasovych
stanic vysielanych v pdsme FM a 20 predvolieb stanic vysielanych v
pasme MW.

1 Stlacenim tlacidla ® zapnite rddio.
2 Stlatteana? sekundy podrte tlacidlo O.
9 VSetky dostupné stanice sa naprogramujd v poradi podfa sily
signdlu vinového pdsma.
9 Prvd naprogramovand rozhlasovd stanica sa za¢ne automaticky
vysielat'.

Ruéné programovanie rozhlasovych stanic

Poznamka

* Mbzete naprogramovat maximélne 20 predvolieb rozhlasovych stanic
vysielanych v pdsme FM a 20 stanic vysielanych v pdsme MW.

1 Stlacenim tlacidla ® zapnite rddio.

2 Naladenie rozhlasovej stanice.

3 Stlattea podrzte tla¢idla TUNE/PRESET.
5 Cislo zacne blikat.



4 Otaeanim gombika O v smere alebo proti smeru pohybu
hodinovych ruciciek vyberte ¢fslo predvolby.

5 Stlagenim tlacidiel TUNE/PRESET nastavenie potvrdte.
6 Dalsie stanice naprogramujte opakovanim bodov 2 — 5.

Tip

* Ak chcete naprogramovanu stanicu prepisat, uloZte na jej miesto ind
stanicu.

Vyber predvolby rozhlasovej stanice

1 Stlatenim tlatidla ® zapnite radio.
2 Stlatenim tlacidla +/- vyberte predvolbu rozhlasovej stanice.

Nastavenie casovaca automatického vypnutia

Rédiobudik mdézete nastavit tak, aby sa automaticky vypol po urcitom
case.
1 Opakovanym stld¢anim tlacidla TIMER/BAND nastavte dobu
(v mindtach).
% Zariadenie sa po uplynutf nastavenej doby automaticky vypne.
Casovaé vypnutia vypnete nasledovnym spdsobom:
1 Opakovane stldcajte tlacidlo TIMER/BAND, az kym sa nezobrazf
[OFF] (vypnuté),pripadne stla¢te tlacidlo O.
O sa zobrazi, ked je Casovac vypnutia zapnuty, a zmizne, ked
sa vypne.



5 Informacie o produkte

Poznamka

upozornenia.

Informdcie o produkte sa mézu zmenit' bez predchddzajiceho

Tuner

Rozsah ladenia

FM: 87,5 -108 MHz
MW: 531 — 1602 kHz

Ladiaca mriezka

50 KHz (FM); 9 KHz (MW)

Pocet predvolieb FM: 20
MW: 20

Vseobecné informacie

Napédjaci zdroj 3 batérie typu AA
Maximalny vystupny vykon 300 mW
Prevddzkova spotreba energie 100 mW
Rozmery

- Hlavnd jednotka (V x S x H) 155 x 89 x 62 mm
Hmotnost'

- S obalom 0,41 kg

- Hlavnd jednotka

025 kg




6 Riesenie problémov

Varovanie

¢ Nikdy neodstranujte kryt tela tohto zariadenia.

Aby ste zachovali zaruku, nikdy sa sami nepokusajte opravovat systém.
Ak sa pri pouzivani tohto zariadenia vyskytne nejaky problém, skor nez
sa obrdtite na servisné stredisko, vyskdsajte nasledujlice riesenia. Ak

sa problém neodstrdni, prejdite na webov lokalitu spoloc¢nosti Philips
(www.philips.com/support). Ak sa obratite na stredisko starostlivosti
o zakaznikov, pripravte si okrem zariadenia aj ¢islo modelu a sériové
¢islo zariadenia.

Ziadne napéjanie

*  Skontrolujte, i je sprdvne nainstalovand batéria.

e Vymente vybitd batériu.

Nefunguje casovac
¢ Sprédvne nastavte hodiny.
e Zapnite casovac.

Ziadny zvuk

. Nastavte hlasitost.

Nastavenia hodin/Casovaca vymazané

e Vymerite vybitd batériu.

*  Opétovne nastavte hodiny/¢asovac.

Zariadenie nereaguje
e Vyberte a vloZte batérie a znova zapnite zariadenie.
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